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6825-02

A
M

HIHIA

Solupred' 20 mg

| Veuillez lire attentivement l'intégralité de cette|
| notice avant d'utiliser ce médicament.

« Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin
| dela relire

= 'Siwvous avez d'autres questions, si vous avez un

doute, demandez plus d'informations a votre
| médecin ou votre pharmacien.
| Ce médicament vous a été personnellement |
| prescrit. Ne le donnez jamais a quelqu'un d'autre,
méme en cas de symptdmes identiques, cela

| ‘pourrait lui étre nocif

IDENTIFICATION DU MEDICAMENT
Composition

Métasulfobenzoate de prednisolone et de sodium
quantité correspondant en prednisolone a .. 20 mg.
Excipients Acide tartrique, acide citrique
anhydre, bicarbonate de sodium, benzoate de
lithium, citron arbme naturel, saccharinate de
sodium, silicone &mulsion anti-mousse

Chaque comprimé contient 50,80 mg de sodium.

Forme pharmaceutique et présentation
Comprimé effervescent. (Flacon (verre) de 20)

Classe pharmaco-thérapeutique
GLUCOCORTICOIDES - USAGE SYSTEMIQUE
(M : Hormones systémiques non sexuelles)

DANS QUELS CAS UTILISER CE MEDICAMENT
Ce médicament est un corticoide

Il est indiqué dans certaines maladies, o0 il est
utilisé pour son effet anti-<inlammatoire

ATTENTION !

Dans quels cas ne pas utiliser ce médicament
Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans
les cas suivants

* la plupart des infections,

certaines maladies virales en évolution (hépatites
virales, herpés, varicelle, zona),

certains troubles mentaux non traités,
vaccination par des vaccins vivants,

allergie a I'un des constituants

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE
DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE
VOTRE PHARMACIEN.

Mises en garde spéciales
Ce médicament doit &tre pris sous stricte
surveillance médicale

AVANT LE TRAITEMENT

Prévenir votre médecin en cas de vaccination
récente, en cas d'ulcére digestif, de maladies
du cblon, d'intervention chirurgicale récente au
niveau de l'intestin, de diabéte, d’hypertension
artérielle, d'infection (notamment antécédents

Prednisolone
Comprimé efferw
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risque de maladie

de tuberculose),
d’insuffisance réna,
myasthénie grave (m.
fatigue musculaire)
Prévenir votre médecin
les régions tropicale, sub
I'Europe, en raison du
parasitaire,

La prise de ce médicament en association ave
le sultopride (un médicament d}',IS!\(lHI sur le
systeme nerveux central) ou avec un vaccin vivant
atténué est & éviter (voir rubrique “interactions
médiamenteuses et autres interactions").
PENDANT ET APRES LE TRAITEMENT

Eviter le contact avec les sujets atteints de varicelle
ou de rougeole

En cas de traitement prolongé, ne jamais arréter
brutalement le traitement mais suivre les
recommandations de votre médecin pour la
diminution des doses

Sous traitement et au cours de l'année suivant
I'arrét du traitement, prévenir le médecin de
la prise de corticoide, en cas d'intervention
chirurgicale ou de situation de stress (fidvre,
maladie)

Les corticoides oraux ou injectables peuvent
favoriser |'apparition de tendinopathie, voire
de rupture tendineuse (exceptionnelle)

Prévenir votre médecin en cas d'apparition de
douleur tendineuse

Précautions d'emploi

Pendant le traitement, votre médecin pourra
vous conseiller de suivre un régime, en particulier
pauvre en sel. Tenir compte de l'apport en
sodium (environ 51 mg par comprimé)

EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A DEMANDER
L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE
PHARMACIEN.

Interactions médicamenteuses et autres
interactions

Ce médicament DOIT ETRE EVITE en association
avec le sultopride (un médicament agissant sur le
systéme nerveux central) ou avec un vaccin vivant
atténué (cf "Mises en garde spéciales").

AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS
ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS IL FAUT
SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE
TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU A
VOTRE PHARMACIEN

Grossesse - Allaitement

Grossesse

Ce médicament ne sera utilisé pendant la grossesse
qu'en s de nécessité

Si vous découvrez que vous &tes enceinte
pendant le traitement, consultez votre médecn
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NOTICE : INFORMATION DE L'UTILISATEUR @ f—

Ventoline 100 microgrammes/dose,

suspension pour inhalation en flacon pressurisé
SALBUTAMOL

Veuillez lire attentivement cette notice avant d'utiliser ce médicament car elle contient des

informations importantes pour vous.

* Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire.

* Sivous avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre pharmacien.

* Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas 4 d'autres personnes.
Il pourrait leur &tre nocif, méme si les signes de leur maladie sont identiques aux votres.

® Sivous ressentez un quelconque effet indésirable, qu'il soit mentionné ou non dans cette
notice, parlez-en 4 votre médecin ou votre pharmacien. Voir rubrique 4.

Que contient cette notice ?

1. Qu'est-ce que VENTOLINE 100 microgrammes/dose, suspension pour inhalation en flacon
pressurisé et dans quels cas est-il utilisé ?

Quelles sont les informations a connaitre avant d'utiliser VENTOLINE 100 microgrammes/dose,
suspension pour inhalation en flacon pressurisé ?

i

|
3. Comment utiliser VENTOLINE 100 microgrammes/dose, suspension pour inhalation en flacon
E pressurisé 7 R
4. Quels sont les effets indésirables éven £ g B ”m””l""mm”mm‘
S 5. Comment conserver VENTOLINE 100 r gg?% A isoontl 128 lation en flacon
——  pressurisé ? R VENTOLINE 100 meg
mmmmm 6. Contenu de I'emballage et autres info & £§ Adrosol 200 doses
= 3 <3 PPV 45,30 DH KO

1. QUEST-CE QUE VENTOLINE 100 microgrammes/uusc, suspasisnne e -.dalation en flacon
pressurisé ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

Classe pharmacothérapeutique : Bronchodilatateur Béta-2 mimétique a action rapide et de courte
durée par voie inhalée (R : Systéme Respiratoire) - code ATC : RO3AC02

Ce médicament contient un béta-2 mi
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Veuillez lire attentivement cette notice avant de

prendre ce médicament car elle contient des

informations importantes pour vous.

Vous devez toujours prendre ce médicament en suivant

scrupuleusement les informations fournies dans cette notice

ou par votre médecin ou votre pharmacien. Gardez cette

notice, vous pourriez avoir besoin de la relire

+ Adressez-vous a votre pharmacien pour tout conseil ou
information.

= Si vous ressentez I'un des effets indésirables, parlez-en a
votre médecin ou votre pharmacien. Ceci s'applique aussi
a tout effet indésirable qui ne serait pas mentionné dans
cette notice.

* Vous devez vous adresser a votre médecin si vous ne
ressentez aucune amélioration ou si vous vous sentez
moins bien aprés quelques jours

» si vous étes allergique a la drotavérine ou a I'un des autres |
composants contenus dans ce médicament (mentionnés dans,
la rubrique informations supplémentaires), l

= si vous souffrez d'insuffisance hépatique, rénale ou cardiaque
sévére,

= chez I'enfant dgé de moins de 12 ans

Faites attention avec No-Spa forte comprimé :

Adressez-vous a votre médecin ou a votre pharmacien avant de

prendre No-Spa forte comprimé

Ce médicament doit &tre utilisé avec prudence chez les patients

présentant une tension artérielle basse.

Utilisation d'autres médicaments

Informez votre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez

récemment pris ou pourriez prendre tout autre médicament

L'administration concomitante de la drotavérine et de la

lévodopa diminue |'effet antiparkinsonien de cette derniére, ce

qui peut aggraver les phénoménes de rigidité et les
tremblements.

Grossesse, allaitement et fertilité

Si vous étes enceinte ou que vous allaitez, si vous pensez étre

enceinte ou planifiez une grossesse, demandez conseil a votre

médecin ou pharmacien avant de prendre ce médicament.

1. QU’EST-CE QUE NO-SPA FORTE COMPRIME ET DANS QUEL
CAS EST-IL UTILISE ?

No-Spa forte comprimé est un antispasmodigue. 1l est utilisé

dans le traitement des affections suivantes :
* Spasmes des muscles lisses dans des affections des voies
biliaires : calcul biliaire, inflammation de la vésicule biliaire
ou des voies biliaires.
= Spasmes des muscles lisses des voies urinaires - calcul
urinaire (rein, urétre), inflammation du bassinet,
inflammation de la vessie, spasme de la vessie.
« Traitement d'appoint des troubles suivants :
~ Spasmes des muscles lisses du systéme digestif : ulcére
gastro-duodénal, inflammation de la muqueuse gastrigue,
spasme du cardia et du pylore, inflammation de I'intestin
gréle et du colon, constipation spasmodique et
météorisme lié au syndrome du cdlon irritable (anomalie
du fonctionnement du tube digestif).

— Certains maux de téte (céphalées de tension)

~ Affections gynécologiques : régles douloureuses ou
crampes menstruelles.

2, QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT

DE PRENDRE NO-SPA FORTE COMPRIME ?

Ne prenez jamais No-Spa forte comprimé :

Gr 1 Les études menées chez 'animal et chez I'homme
n‘ont montré aucun effet toxique vis-a-vis du feetus ou de la
rnerc en cas d'utilisation pendant la grossesse. Cependant, ce

" 9 5 Np-SPA FORTE 80MG n et nécessite un

i; ? : ce 820 jues suffisantes,
P.p.V 145DH00 se durant
Ia ‘ \““”M!!w ‘““““\\ incernant les effets

(ondune de véhicules et utilisation de machines
L'administration de No-Spa forte comprimé a la posologie
habituelle n'a pas d'effet sur I'aptitude a conduire des véhicules
et a utiliser des machines. Cependant, en cas d'apparition de
vertiges suivant une prise de No-Spa forte comprimé, les
activités dangereuses, ainsi que la conduite de véhicules et
I'utilisation de machines, sont a éviter.

Informations importantes concernant certains composants
de No-Spa forte comprimé

Si votre médecin vous a prévenu que vous présentez une
intolérance a certains sucres, contactez votre médecin avant de
prendre ce médicament.

3. COMMENT PRENDRE NO-SPA FORTE COMPRIME ?
Veillez & toujours prendre ce médicament en suivant



